(L6,

i} Empfanger/Consignee/Destinalaire E— T2} Emplangs- und BearEm[ungsvenneﬂZe? Oelvery note
o Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. .
10038527
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison

1-70026 MODUGNO BA 03.07.2019
B} LieferanySupplier/Fournsseur (6) Freight (/} Delivery (actual) Invaica

Supplierno. 91024068 | fared | [ Famer

. IFUR [Freight Ext. vehicl

schmid alutec gmbh & co. kg — T

Féhrenbachstr. 7 Fpress

73630 Remshalden - Grunbach Post
40) Inre Zeichen! {11) Purchase order no /your order [(15) Ordsrer information (12) Qur depariment/our ref. /  [{13} Extension {14} Our order ra.four No./natre No,
hour ref fvotre ref, notre réf.

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:
Tipe Imballaggic: {G

Quantita fmballi;

Conformita alle schede d'inaallo: @r

dts)

550003317401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
. -696
18) Versandart/Shipment/Expédition|DDP(20)DDU [(21) Verpackungsart! 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Packing/Embaliane
el IS S EEr X See below] LKW | Gress 1.174,0 516,48 Net
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
P7) |128) Sachnummar TDrawing Mo, (2) Goods, 5ervIces descnpbion (30) Menge/ @) [{40) Recipient commants
Line) | Plan No, {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quanlity/Quantité |Unit Quantity (actual) - Comments
2517105400 GE1054-18 960,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 56-2005-F 3 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 56-2105-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 56-2205-F 8 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
96 x GE-(501741)} Rako-Behalter 10,00 Stk
TBA-501740
16 x GE-(520822) A0806
Palettendeckel GE AD806
Palettendecke
896 x GE-{550594) Deckel flr
Rako-Behélter TBA-550594
98 x GE-(501723) Tiefzleheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
_Ago23ss26
SANS0N23R
KUEHME+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

42} Receipt comments

{43) Quantity check [44) Goods nsp

SCHoNNEpecian repart

{45) Recipient

(45) Invoice approval

Date

Nama/
No




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006572 vom 03.07.2019

[ ARRRI
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4 Absender [ Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubareinkammens Ober den Beférderungsverirag contrat
im inlemn. Strakenglterverkskr (CMR).

CMR

Diesa Beférderung unterlisgt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant louta
genteiligan Abmachung den Beslimmungen des ciause confraire, &4 la Conventicn relativa au

de f(ranspot intemalional des

marchandises par route {MR}.

2 Empfanger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINE, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachifGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedifion KG
Carl-Benz-Straflle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

ot/liew  MIODUGNO
Land/Pays |talien Zeftf Termp:
Datum/Dale {(8.07.2019

3 Auslisferungsort des Gutes / Kietr préyu pour 2 livraisan de la marchandise

7 Naghfelgender Frachifiihrer / Transparteurs successils

1

Ort/Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zelt{ Temp
Dalum/Date (03,07.2019

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lisu et date da {a prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfihrar /

B Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefligta Dokumenle f Documents annexas

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre texpditeur

B-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachifOhrars

Signature et timbra du transperteur

Via dei (]

9 Fos. 10 ZelchenNr, 11 Anzahl der LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéres Nombre des calis Mode demballags Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 10038484, 8485, 8522, 8527, 76 COLLI Getriebeteile 5,700
8529
Summe:
Totat 76,00 COLLI 5.700,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
1 g Frachizahlungsanwaisung { Prescriptien dafiranchissemant 2 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amilichas Kennizelchen Nulastibly  yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar Uibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
22 Benutzter Grenzlibergang Gut 18-00657 2empfangen am DPatum/ Date
Réception das marchapdises 'a
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. i U B BAGNA GEEL sl

it Stempe! des Empféngers
b et timbre da destinataire

Signaty

“Ricevuto co

iserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 79 41) 24 51-22

Geschafisfubrer: Axel, Friedrich, Ingrid uGEhs Sdawaderl e BatiNe R LI ta

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-loglstik.de

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



